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1. Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir den Kauf eines MEISTERSTUCK entschieden

haben. Diese Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise vermitteln lhnen

alle notwendigen Informationen fir einen stérungsfreien und sicheren Betrieb
des MEISTERSTUCK.

. Lesen Sie Bedienungsanleitung und Sicherheitshinweise vollstandig
durch, bevor Sie MEISTERSTUCK verwenden.

. Bewahren Sie Bedienungsanleitung und Sicherheitshinweise zum
spateren Nachschlagen auf.

. Falls Sie MEISTERSTUCK an Dritte weitergeben, geben Sie auch die
Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise mit.

. Die Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung und Sicherheitshinweise
kann zu schweren Verletzungen oder Schaden am MEISTERSTUCK
fGhren.

o Fir Schaden, aufgrund der Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung
und der Sicherheitshinweise entstehen, Gbernehmen wir keine Haftung.

Die Abbildungen in dieser Bedienungsanleitung dienen der Veranschaulichung

von Handlungen, die zu Bedienung des MEISTERSTUCK notwendig sind.

Wir winschen lhnen viel Freude mit lhrem MEISTERSTUCK!

Adresse sonoro audio GmbH,
Nordkanalallee 94, D-41464 Neuss, Deutschland
Telefon +49 2131 8834-141
Fax +49 2131 7517-599
E-Mail support@sonoro.de
Internet www.sonoro.de
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MEISTERSTUCK darf nur fiir den Privatgebrauch eingesetzt werden. Es ist fiir
eine gewerbliche Nutzung nicht geeignet. MEISTERSTUCK ist ausschlieBlich
fur die folgenden Aufgaben bestimmt:

Wiedergabe von FM/DAB+/Internet-Radiosendern und Streaming-
Diensten.

Abspielen von 12 cm Audio-CD und MP3/WMA CD.

Audio-Wiedergabe von externen Geraten, die Uber AUX In, USB-
Anschluss oder optischen Eingang verbunden sind.

Audio-Wiedergabe von Bluetooth-fahigen Geraten (z. B. Mobiltelefonen).
Musik-Streaming zu Bluetooth-Kopfhorern.

Laden von externen Geraten, die Uber den USB-Eingang angeschlossen
sind.

Andere Verwendungen gelten als nicht bestimmungsgemal und sind
untersagt. Wir ibernehmen keinerlei Haftung flr Schaden, die sich aus

unsachgemalen Gebrauch ergeben.

/.

Kennenlernen lhres MEISTERSTUCKS

Zum MEISTERSTUCK selbst gehéren folgende Zubehérteile ebenfalls zum
Lieferumfang:

Fernbedienung

Eine Knopfzelle (CR2032, 3 V)
Stromkabel

FM/DAB Wurfantenne
FM/DAB Teleskopantenne
Externe WiFi-Antenne
Kurzanleitung
Bedienungsanleitung
Sicherheitshinweise
GrulB3karte

Prospekt zum Audio-Angebot von sonoro
Schutzhandschuhe

© sonoro audio GmbH 2019
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G
Taste Abspielen/Pause (PIl)
Stopptaste ()

Anzeige

Einstelltaste (SETUP)
Einstellknopf:Laustarkeknopf,
Sendersuche, OK-Taste
MenUtaste (MENU)

Taste links, zurlck (144)
Taste rechts, vorwarts (pd)
Favoritentaste (FAV)
Taste zurlick (4=)
Favoritentaste 1 (1)
Favoritentaste 2 (2)
Favoritentaste 3 (3)

~
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14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.

Favoritentaste 4 (4)
Kopfhérereingang (€ 9)

CD Auswurftaste (i)
CD-Einschub
Standby-Taste (O)

FM Radio (FM)

DAB Radio (mAR)

Internet Radio (INTERNET)
Bluetooth-Betrieb (JB)

Aux In 1/2 (AUX)

Musik-Streaming-Dienste ({EJ)

CD-Modus (CD)
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26. Hauptschalter EIN/AUS

27. Buchse fur externe WiFi-Antenne
28. Wechselstromeingang

29. AUX Eingang 2 (3,5 mm)

30. AUX-Eingang 1 (RCA)

31. Line-output (RCA)

32. USB-Anschluss

33. Optischer Anschluss

34. LAN Buchse RJ45

35. DAB/FM Antenneneingang
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Ansicht von unten

T N == = e

36. Bassreflexoffnung

37. Subwoofer-Treiber

10
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38.
39.

40.

41.

42.
43,
44,

45.

A
—AUX1-2 J'IJ n

TREBLE—

Einstelltaste (SETUP)
Standby-Taste (M)

Stummschalten (%))

Internet Radio ( %)

Bluetooth (JB)
Optischer Eingang (oin)
Taste rechts, vorwarts (PPl

Taste Lautstarke lauter (+)*

© sonoro audio GmbH 2019

v | W (i
P

46.
47.

48.

49,

50.
57.
52.

53.

At S0=RCE11

Hohenverstellung (TREBLE)
Schlummertaste (SLEEP)

DAB Radio (mAB)

FM Radio (fﬁ)

‘
CD (%)
Musik-Streaming-Dienste (@)
My Music (#4¢)
AUX Eingang 1/2 Modus (axz)
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54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.

Taste Abspielen/Pause (PlI), OK-Taste
Taste links, zurlck (l144)

Taste Lautstarke leiser (=)*

Equalizer Einstelltaste (EQ)
Bass-Einstelltaste (BASS)

Favoriten- / CD-Direktwahltasten (0-9)
Informationstaste (INFO)
Infrarotsender

Batteriefach

*Navigations-Tasten (+, =)
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Spezifikation

Angaben

Abmessungen (BxTxH)

ca. 570 x 262 x 165 mm

Gewicht

ca. 9 kg

Umgebungstemperatur

0°C ~ +40°C

Anzeige

2,8" TFT Farbdisplay

Frequenzbereich, FM

87,50 MHz-108,00 MHz

DAB/DAB+

Band Ill, 174,928 MHz-239,200 MHz

Internet Radio

Uber 25.000 Sender weltweit

Favoriten

Je 10 fur FM | DAB/DAB+ | Internet Radio | Spotify
Je 8 fur TIDAL | Napster | Deezer | Qobuz | Amazon Music

Unterstltzte CD-Formate

CD-DA (12cm), CD-R*, CD-RW*

Audio CD, MPEG 1 Layer 3 (MP3), Windows Media Audio
(WMA, DRM nicht unterstUtzt)

Abtastrate 16KHz~48KHz, Bit-Rate max. 320 kbps
(*Wiedergabe je nach Qualitédt von Aufnahme und Medium)

USB Nachladen

Ausgang: DC 5V =—== 2,1A

USB Abspielen

Kompatibilitatssystem: FAT 16, FAT 32 (nicht kompatibel
mit NTFS oder anderen Systemen)

AUX-IN

Port 1 : RCA Buchse, Empfindlichkeit: 1000 mV
Port 2 : 3,5 mm Buchse, Empfindlichkeit: 300 mV

Optical In, TOSLINK

Unterstutzt lineares PCM
Abtastrate: 28KHz-216KHz, Kanal: Stereo 16 Bit, 24 Bit

Streaming

Bluetooth | Spotify | TIDAL | Napster | Deezer | Qobuz |
Amazon Music | DLNA | UpnP |

My music Unterstitzung
Medienformate formats

AAC, AAC+, MP3, WAV, WMA, FLAC
Max. 16 Bits, 2 Kanéle, Abtastrate 48 KHz

Unterstltztes Netzwerk

IEEE 802.11 a/b/g/n, 2,4 + 5 GHz Band, Ethernet

2,412GHz-2,472GHz / 5,18GHz - 5,32GHz / 5,50GHz-
5,70GHz

Max. Ausgangsleistung

<20 dBm

VerschlUsselung

WEP, WPA, WPA2 (PSK), WPS

Bluetooth

Version 3.0, Profil : AVRCP v1.4, A2DP 1.2, HSP v1.2
2,402GHz-2,480GHz

Max. Sendeleistung < 10dBm

Batterie CR2032 (Fernbedienung)
Standby-Leistung < 1.0W
Netzwerk-Standby Leistung| < 2.0W

© sonoro audio GmbH 2019
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Die Wortmarke Bluetooth® und die Logos sind
Eigentum der Bluetooth SIG, Inc. und werden von der
sonoro audio GmbH in Lizenz verwendet. Andere
Warenzeichen und Markennamen sind die ihrer
entsprechenden Eigentimer.

UPNP™ ist ein Warenzeichen der UPNnP™ Forumes.

Die Spotify-Software bendtigt Lizenzen dritter Parteien,
die Sie hier finden:
http://www.spotify.com/connect/third-party-licenses

Napster und das Napster Logo sind eingetragene
Marken von Rhapsody International Inc., registriert in
den USA und anderen Landern.

TIDAL und das TIDAL Logo sind eingetragene
Warenzeichen von Aspiro AB in der Europaischen
Union und anderen Landern.

Deezer und das Deezer Logo sind internationale
Markenzeichen von Deezer S.A., registriert in Frankreich
und anderen Landern.

Qobuz und sein Logo sind eingetragene Marken von
Xandrie S.A.

Amazon, Amazon Music Unlimited und alle damit
verbundenen Logos sind Marken von Amazon.com, Inc.
oder ihrer verbundenen Unternehmen.
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3. Erste Schritte

1. Nehmen Sie MEISTERSTUCK aus der Verpackung und kontrollieren Sie, ob
MEISTERSTUCK oder Einzelteile Beschadigungen aufweisen. Falls dies der
Fall ist, benutzen Sie MEISTERSTUCK nicht. Sollten Sie Beschadigungen
feststellen, wenden Sie sich sofort an lhren Handler oder an den
Kundendienst der sonoro audio GmbH.

2. Uberpriifen Sie den Inhalt auf Vollstindigkeit (Siehe Kapitel ,Lieferumfang”).

3. Stellen Sie MEISTERSTUCK an einem geeigneten Ort auf. Wenn Sie lhr
MEISTERSTUCK auf eine Naturholzflache stellen wollen, stellen Sie bitte
sicher, dass diese daflr geeignet ist. Auf gedlten und gewachsten Flachen
konnen eventuell Flecken entstehen.

4.  Entfernen Sie die Schutzfolie vom Display.

Entfernen Sie den Schutzpappe vom Subwoofer-Treiber.

1. Offnen Sie den Batteriefachdeckel auf der Riickseite der Fernbedienung,
indem Sie den Deckel mit einer kleinen Minze gegen den Uhrzeigersinn
drehen.

2. Legen Sie die mitgelieferten Batterien (CR2032, 3 V) mit der Beschriftung
(+) nach oben ein.

3. SchlieRen Sie das Batteriefach, indem Sie den Deckel mit einer kleinen
Minze im Uhrzeigersinn drehen.

(1]

Bei Verwendung der Fernbedienung durfen der Infrarotsensor am
MEISTERSTUCK und der Infrarotsender an der Fernbedienung nicht
verdeckt sein.

© sonoro audio GmbH 2019 15
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Im Lieferumfang sind eine Wurfantenne und eine Stabantenne enthalten.
Flr optimalen Radioempfang muss eine der beiden Antennen verwendet
werden.

Verschrauben Sie die gewlnschte Antenne auf der Rickseite des
MEISTERSTUCK mit dem DAB/FM Antennenanschluss.

>

Wenn Sie die Wurfantenne verwenden, entfalten Sie diese und richten Sie
die Antenne so aus, dass Sie optimalen Empfang haben.

T
f,

1
® ;

[

Fir einen guten FM/DAB Radioempfang sollten beide Enden der
Waurfantenne ein ,T' (Dipol) mit dem Anschlusskabel bilden.

A: Empfohlene Ausrichtung fir FM

B: Empfohlene Ausrichtung fur DAB

FUr noch besseren Empfang kéonnen Sie das Kabel an eine geeignete
Hausantenne anschlieBen.

Wenn Sie die Stabantenne verwenden, ziehen Sie die Arme der
Stabantenne auseinander und richten Sie die Antenne so aus, dass Sie
optimalen Empfang haben.

Verschrauben Sie die gewlinschte Wi-Fi Antenne auf der Rickseite des
MEISTERSTUCK mit dem WiFi Antennenanschluss. Ziehen Sie die Wi-Fi
Antenne nach oben.

Wenn Sie MEISTERSTUCK mit einem Ethernet-Kabel an Ihr Netzwerk
anschlieBen mochten, verbinden Sie ein Ethernet-Kabel vom LAN-Anschluss
an der Riickseite des MEISTERSTUCK mit Ihrem Router.

© sonoro audio GmbH 2019



7. Einstecken des Netzkabels.

Wenn Sie MEISTERSTUCK erstmalig einschalten: Wahlen Sie bitte zunachst die
Display-Sprache. Danach erscheint ,Einrichtung” auf dem Display. Folgen Sie
den unten angegebenen Anweisungen, um einige Grundeinstellungen
vorzunehmen.

1. Wenn ,Einrichtung” angezeigt wird, driicken Sie auf der Fernbedienung +
oder = (oder drehen Sie den Bedienknopf), um ,JA” auszuwahlen und
drtcken Sie dann OK, um die Einrichtung zu beginnen.

Einrichtung

Jetzt ausflihren?

[ JA | | NEIN |

2. Danach werden Sie zu folgender Auswahl aufgefordert:
o Zeitformat (12 oder 24 Stunden),

. Quelle fir Auto Update (Update von Radio, Internet oder kein Update).

Folgen Sie je nach Ihrer Auswahl den Hinweisen auf dem Display, um
danach Datum und Uhrzeit, Zeitzone, Sommerzeit oder Drahtlosnetzwerk
einzurichten. Drehen Sie den Bedienknopf am MEISTERSTUCK oder
dricken Sie die Navigationstasten (+/=) an der Fernbedienung, um die
Auswahl zu treffen und drlicken Sie dann zur Bestatigung auf OK (siehe
Kapitel ,Mentoptionen”).

© sonoro audio GmbH 2019
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Wenn Sie ,Update vom Internet” wahlen, muss zuerst die Wi-Fi-
Verbindung eingerichtet werden. Drehen Sie bei der Eingabe des
Kennworts zu lhrem Drahtlosnetzwerk den Bedienknopf am
MEISTERSTUCK oder driicken Sie die Navigationstasten an der
Fernbedienung (+/=), um einn Zeichen / Buchstaben auszuwahlen und
dricken Sie dann zur Bestatigung auf OK. Zum Loschen der letzten
Eingabe wahlen Sie [BKSP]. Zum Abbruch der Kennworteingabe wahlen
Sie [CANCEL]. Driucken Sie zur Bestatigung des eingegebenen
Kennworts auf [OK].

Schliissel

[ J
0123456
7889 ._-@
., abcde —cE
fghijk./
mnopqrs

Wenn die Meldung ,Einrichtungsassistent abgeschlossen” erscheint,
dricken Sie auf OK: um die Einstellung zu verlassen.

Einrichtung

Einrichtung
abgeschlossen

Mit OK beenden

Als Alternative konnen Sie die Ethernet-Verbindung (LAN) zu Ihrem Router
verwenden (mit automatischer Konfiguration). Wahlen Sie dazu in
verfigbaren Netzwerk den Menlpunkt [Kabel].

[

Um den Assistenten nochmals zu verwenden Wahlen Sie dazu unter den
unter SSID angezeigten Netzwerken den Menupunkt [Kabel].

© sonoro audio GmbH 2019



4 Allgemeine Funktionen

Einschalten

Driicken Sie O.

MEISTERSTUCK beginnt aus dem letzten gewahlten
Abspielmodus.

Ausschalten
(Bereitschaftsmodus)

Driicken Sie O.

Uhrzeit und Datum (wenn eingestellt) werden
angezeigt. Um Energie zu sparen, schaltet sich
MEISTERSTUCK nach 15 Minuten Ruhezustand in den
Bereitschaftsmodus

Abspielen

Dricken Sie einmal MENU, danach ll4d oder PPl
(oder drehen Sie den Bedienknopf) um einen
Abspielmodus zu wahlen und drtcken Sie dann zur
Bestatigung auf OK.

Reihenfolge: FM-Radio > DAB-Radio > Internet-Radio
> Bluetooth > Aux In 1 > Aux In 2> Optisch > CD >
Spotify > TIDAL > Napster > Deezer > Qobuz >
Amazon Music > My Music

Direkte Auswahl
eines
Abspielmodus

Drucken Sie die Taste fur Direktbetrieb auf der
Fernbedienung oder an der Frontplatte, um direkt
von einer Betriebsart zur anderen zu wechseln.

Abspielen einer
CD

Schieben Sie die CD in den CD-Schlitz und
MEISTERSTUCK beginnt mit dem Abspielen der CD.

Lautstarkeregelung

Dricken Sie auf der Fernbedienung + oder — oder
drehen Sie den Lautstarkeregler am

MEISTERSTUCK.

Das erstmalige
Paaren mit einem
Bluetooth
Kopfhorer

In allen Betriebsarten aul3er dem Bluetooth-Modus,
driicken und halten Sie die Taste $ am
MEISTERSTUCK oder der Fernbedienung. Oder
dricken Sie einmal SETUP, dann + oder - (oder
drehen Sie den Drehknopf), um [Bluetooth-
Kopfhorer] auszuwahlen, wahlen Sie dann
[Bluetooth-Paaren] und dann [Verfugbare Gerate]
und dricken Sie zur Bestatigung OK. Warten Sie
eine Weile, bis der Name lhres Bluetooth-Gerats im
Display angezeigt wird. Wahlen Sie das gewlinschte
Gerat aus und bestatigen es mit der OK-Taste.

© sonoro audio GmbH 2019
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Das kleine Bluetooth-Kopfhorersymbol 8l blinkt
und zeigt an, dass das MEISTERSTUCK bereit
zum Paaren ist. Das Bluetooth-Kopfhorersymbol
hort auf zu blinken, wenn das Paaren
abgeschlossen ist. Der Name des gekoppelten
Bluetooth-Kopfhorers wird voribergehend im
Display angezeigt.

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass sich lhr
Bluetooth-Kopfhorer bereits im Erkennungsmodus
befindet und flr die Kopplung bereit ist. Einzelheiten
entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung lhres
Bluetooth-Gerats.

Verbindung mit
einem bereits
gepaarten
Bluetooth
Kopfhorer

In allen Betriebsarten auBer im Bluetooth-Modus,
driicken und halten Sie die ¥ Taste am
MEISTERSTUCK oder der Fernbedienung. Alternativ
drlcken Sie einmal auf die SETUP-Taste, dann +
oder — (oder drehen Sie den Drehknopf), um
[Bluetooth Kopfhérer] auszuwahlen. Dann wahlen Sie
[Bluetooth Kopplung Paaren] und dann [Gekoppelte
Gerate] und bestatigen Sie mit der OK-Taste. Die
Namen der gekoppelten Bluetooth-Gerate werden
im Display angezeigt. Wahlen Sie das gewlnschte
Gerat aus und bestatigen es mit der OK-Taste.

Das kleine Bluetooth-Kopfhorersymbol i blinkt
und zeigt an, dass das MEISTERSTUCK im
Kopplungs -Modus ist.

Das Bluetooth-Kopfhérersymbol Bl hort auf zu
blinken, wenn das Koppeln abgeschlossen ist. Der
Name des gekoppelten Bluetooth-Kopfhorers wird
vorubergehend im Display angezeigt.

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass sich lhr
Bluetooth-Kopfhorer bereits im Paarungs-Modus
befindet. Weitere Einzelheiten finden Sie in der
Bedienungsanleitung lhres Bluetooth-Gerats.

20
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Trennen eines
verbundenen
Bluetooth-
Kopfhorers

Dricken Sie SETUP einmal, danach + oder —
(oder drehen Sie den Bedienknopf) zur Auswahl
von [Bluetooth-Kopfhorer], wéhlen Sie dann
[Bluetooth trennen] und dricken Sie dann zur
Bestatigung auf OK.

5. MenU-Ubersicht

Fir das MEISTERSTUCK stehen drei Meniis zur Verfiigung.

Einstellmend (fUr bestimmte Einstellungen in einem Abspielmodus,

) z.B. [Autom. Sendersuchlauf] in der Betriebsart FM)

. Systemeinstellungen (fir allgemeine Einstellungen, z.B. Uhrzeit/ Datum,

Sprache, usw.)

. HauptmenU (Zugang zu Abspielments und Schlummerzeit)

Zugang zu den
Einstellungen

Dricken Sie die Einstelltaste SETUP.
Die Einstellmoglichkeiten unterscheiden sich je
nach Betriebsart.

Auswahl einer Option
in den Einstellungen

Drehen Sie den Bedienknopf am MEISTERSTUCK
oder drlcken Sie + oder — auf der Fernbedienung.

Bestatigung einer
Auswahl in den
Einstellungen

Drucken Sie OK.
(Driicken Sie am MEISTERSTUCK den
Bedienknopf)

Im MenU einen Schritt
zurlckgehen

Drucken Sie ¢=.

© sonoro audio GmbH 2019
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6. Anzeige-Symbole

In der unten angegebenen Tabelle finden Sie die Bedeutung der
Anzeige-Symbole, wenn diese auf dem Display erscheinen.

Wi-Fi Verbindung ist aktiv (mit Signalstarke).

< Wi-Fi Verbindung ist getrennt.
LAN Verbindung ist aktiv.

LAN Verbindung ist ausgesteckt.

Ein Bluetooth-Gerat ist verbunden.

Ein Bluetooth-Kopfhorer ist verbunden.

4« 3 (] Fe M

Der Radiosender befindet sich in der Voreinstellungsliste.

b

FM RDS Informationen werden empfangen.

Radiosignal wird empfangen (mit Signalstarke).

Abspielmodus ,Alle Titel wiederholen” ist aktiv.

Abspielmodus ,Einen Titel wiederholen” ist aktiv.

Abspielmodus ,Ordner wiederholen” ist aktiv.

NEEESE

Abspielmodus ,Zufallige Wiedergabe” ist aktiv.

Abspielmodus ,Alle Titel in zufélliger Wiedergabe wiederholen” ist
aktiv.

0
h

Sleeptimer ist aktiv.

Stereosender ist verfigbar.

Tonwiedergabe ist stumm.

Ein USB-Gerat ist angeschlossen.

BHESHE

Pause beim Abspielen.
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M Radio

Auswahl des FM Radio-
Modus

Dricken Sie die Taste ::n) am MEISTERSTUCK oder
auf der Fernbedienung, oder driicken Sie einmal auf
MENU und danach 44 oder Pl (oder drehen Sie
den Bedienknopf) zur Auswahl des FM Radio-Modus
und driicken Sie zur Bestatigung auf OK.

Manuelle Senderwahl

Dricken Sie ll4d oder PPl
Oder dricken und halten Sie den Bedienknopf, um
die manuelle Senderwahl zu aktivieren.

Automatische Suche
des nachsten
verfligbaren Senders

Driicken und halten Sie ll44 oder PPll, Oder driicken
Sie den Bedienknopf, um die automatische
Senderwahl zu starten.

Speichern eines
Radiosenders in der
Favoritenliste

Es lassen sich maximal 10 Radiosender speichern.

1. Drlcken und halten Sie die Taste FAV am
MEISTERSTUCK, bis die Voreinstellungsliste
dargestellt wird.

2. Drucken Sie + oder - (oder drehen Sie den
Bedienknopf) zur Auswahl einer voreingestellten
Sendernummer und drlcken Sie dann zur
Bestatigung auf OK.

Direktes Speichern
eines Radiosenders in
der Favoritenliste

1. Drlcken und halten Sie eine der 4
Favoritentasten (1-4) am MEISTERSTUCK.

2. Aufder Fernbedienung: Driicken und halten Sie
eine der Tasten 0-9.
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Auswahl eines
Radiosenders aus der
Favoritenliste

Sie haben 3 Maoglichkeiten einen Favoriten

auszuwahlen:

1. Dricken Sie auf FAV, dricken Sie dann + oder -
(oder drehen Sie den Bedienknopf) zur Auswahl

eines Radiosenders in der Favoritenliste und
drlcken Sie dann auf OK.

2. Drucken Sie eine der 4 Favoritentasten am
MEISTERSTUCK.

3. Drlcken Sie eine der Tasten 0-9 auf der
Fernbedienung, um einen der Favoriten (1-10)
auszuwahlen.

Informationen des
Radiosenders
durchsuchen (falls
verflgbar)

Drucken Sie wiederholt auf INFO.

Ton stumm schalten
oder wiederherstellen

Dricken Sie auf das Symbol %) oder die TasteMI.
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DE
Dricken Sie im FM-Radiobetrieb auf SETUP, um zum Einrichtungsmenu zu —

gelangen. Folgende Optionen stehen zur Verfigung:

. [Autom. Sendersuchlauf]

Zur automatischen Speicherung aller verfigbaren Radiosender in der
Voreinstellungsliste.*

* Alle vorhandenen voreingestellten Sender werden geldscht.
. [Suchlauf Einstellung]

Zur Auswahl, dass beim automatischen Suchlauf nur Sender mit starkem
Empfangssignal bertcksichtigt werden.

. [Empfang Einstellung]
Radio horen in Stereo oder Mono-Qualitat.
. [Bluetooth Kopfhorer]

Zum Verbinden oder Trennen eines Bluetooth-Kopfhorers siehe Kapitel
JAllgemeine Funktionen”.

J [Systemeinstellungen]
Siehe Kapitel ,Systemeinstellungen”.
. [Hauptmenu]

Zur Auswahl anderer Abspielfunktionen oder fir den Sleeptimer.

n

Hinweis: Ausgewahlte Optionen werden mit einem Sternchen gekennzeichnet.
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3.

DAB Radio

Auswahl von DAB
Radio-Modus

Driicken Sie die Taste™AR am MEISTERSTUCK
oder auf der Fernbedienung, oder drticken Sie
einmal MENU und dann ll44 oder Pl (oder
drehen Sie den Bedienknopf) zur Auswahl von
DAB Radio und driicken Sie zur Bestatigung auf
OK.

DAB-Sender suchen

Wenn Sie zum ersten Mal DAB wahlen oder wenn
die Senderliste leer ist, fihrt MEISTERSTUCK
automatisch einen vollstandigen Suchlauf durch
und speichert alle verfigbaren Sender in der
Senderliste.

Einstellen eines
Senders

Driicken Sie M€ oder PPII.

Speichern eines
Radiosenders in der
Favoritenliste

Es lassen sich maximal 10 Radiosender speichern.

1. Drlcken und halten Sie die Taste FAV am
MEISTERSTUCK, bis die Voreinstellungsliste
dargestellt wird.

2. Drlcken Sie + oder — (oder drehen Sie den
Bedienknopf) zur Auswahl einer
voreingestellten Sendernummer und dricken
Sie zur Bestatigung auf OK.

Direktes Speichern
eines Radiosenders in
der Favoritenliste

1. Drlcken und halten Sie eine der 4
Favoritentasten (1-4) am MEISTERSTUCK.

2. Aufder Fernbedienung: Dricken und Halten
Sie eine der Tasten 0-9.

Auswahl eines
Radiosenders aus der
Favoritenliste

Sie haben 3 Moglichkeiten einen Favoriten
auszuwahlen:

1. Drlcken Sie auf FAV, driicken Sie dann +
oder — (oder drehen Sie den Bedienknopf) zur
Auswahl eines Radiosenders in der
Favoritenliste und dricken Sie dann auf OK.
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2. Drucken Sie eine der 4 Favoritentasten am
MEISTERSTUCK.

3. Dricken Sie eine der Tasten 0-9 auf der
Fernbedienung, um einen der Favoriten (1-
10) auszuwéhlen

Informationen* des Dricken Sie wiederholt auf INFO.
Radiosenders
durchsuchen (falls
verfligbar)

Ton stumm schalten Driicken Sie auf das Symbol %% oder die TastePl .
oder wiederherstellen

*DAB-Informationen (falls verfligbar) enthalten: Sendername, Dynamic Label

Segment (DLS), Signalstarke, Programmtyp (PTY), Ensemble-Name, Frequenz,

Signalfehlerrate, Bitrate und Audiostatus, Codec und Uhrzeit und Datum.

Dricken Sie im DAB-Modus auf SETUP, um zum Einrichtungsmenu zu
gelangen (siehe Kapitel ,Menufunktionen”). Folgende Optionen stehen zur
Verfligung:

[Senderliste]

Zeigt alle verfigbaren Sender an.

[Vollstandiger Suchlauf]

Zum Suchen und Speichern aller verfigbaren Sender.
[Manuell einstellen]

Zur manuellen Sendersuche. Die Liste verfligbarer digitaler Radiosender
wird dargestellt.

[Ungultige entfernen]
Zum Loschen aller inaktiven Sender aus der Senderliste.
[DRC]

Manche DAB-Sender bieten die Dynamic Range Compression (DRC) an.
Mit der DRC-Einstellung wird der Lautstarkeunterschied zwischen leisen
und lauten Passagen reduziert. Sie konnen zwischen DRC Hoch, DRC
Niedrig und DRC Aus wahlen. Bei lauter Umgebung wird DRC Hoch

empfohlen.
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[

[Senderreihenfolge]

Zur Festlegung, wie die Sender bei der Sendersuche dargestellt werden.

Folgende Optionen stehen zur Verfugung:

e [Alphanumerisch]: Die Sender werden in alphabetischer Reihenfolge
aufgefihrt,

e [Ensemble]: Es werden Sendergruppen aufgefihrt, die zusammen im
gleichen Ensemble gesendet werden und

e [Gultig]: Es werden erst die aktiven Sender und danach die inaktiven
Sender dargestellt.

[Bluetooth Kopfhorer]

Zum AnschlieBen oder Trennen eines Bluetooth-Kopfhorers siehe Kapitel
JAllgemeine Funktionen”.

[Systemeinstellungen]
Siehe Kapitel ,Systemeinstellungen”.
[Hauptmenu]

Um andere Abspielfunktionen oder den Sleeptimer zu wahlen.

Hinweis: Ausgewahlte Optionen werden mit einem Sternchen gekennzeichnet.
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9. Internet Radio

Zur Nutzung des Internetradios muss zuerst eine Internetverbindung Gber Wi-Fi
oder Ethernet eingerichtet werden (siehe Kapitel ,Erste Schritte” und
Netzwerk").

Auswahl von
Internetradio-Modus

Dricken Sie die Taste% INTERNET am
MEISTERSTUCK oder auf der Fernbedienung, Oder
driicken Sie einmal auf MENU, danach ll44 oder PPl
(oder drehen Sie den Einstellknopf) zur Auswahl von
Internet-Radio und driicken Sie zur Bestatigung auf
OK. MEISTERSTUCK verbindet sich mit dem zuletzt
verwendeten Netzwerk und dann mit dem zuletzt
gehorten Sender.

Einstellen eines
Radiosenders oder
Podcast

siehe Kapitel ,Senderliste”.

Speichern eines
Radiosenders in der
Favoritenliste

Es lassen sich maximal 10 Radiosender speichern.
Dricken und halten Sie die Taste FAV am
MEISTERSTUCK, bis die Favoritenliste
(Voreinstellungen) dargestellt wird.

Drucken Sie + oder = (oder drehen Sie den
Einstellknopf) zur Auswahl der Nummer eines
Favoritensenders und drlcken Sie zur Bestatigung
auf OK.

Direktes Speichern
eines Radiosenders in
der Favoritenliste

1. Drlcken und halten Sie eine der 4
Favoritentasten (1-4) am MEISTERSTUCK.

2. Aufder Fernbedienung: Dricken und Halten
Sie eine der Tasten 0-9.
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Aufrufen eines Sie haben 3 Maoglichkeiten einen Favoriten
Radiosenders aus der | auszuwahlen:

Favoritenliste 1. Drlcken Sie auf FAV, driicken Sie dann + oder —
(oder drehen Sie den Bedienknopf) zur Auswahl
eines Radiosenders in der Favoritenliste und

dricken Sie dann auf OK.

2. Drucken Sie eine der 4 Favoritentasten am
MEISTERSTUCK.

3. Drlcken Sie eine der Tasten 0-9 auf der
Fernbedienung, um einen der Favoriten (1-10)
auszuwahlen.

Informationen* des Dricken Sie wiederholt auf INFO.
Radiosenders
durchsuchen (falls
verflgbar)

Ton stumm schalten Drlcken Sie die Taste %).
oder wiederherstellen

*Die Senderinformationen (falls verfligbar) enthalten: Kinstler und
Titelbezeichnung, Senderbeschreibung, Sender-Genre und Ort, Signalqualitat,
Codec und Abtastrate, Abspiel-Puffer und Datum.

Dricken Sie SETUP im Modus Internet Radio, um zum Einrichtungsmenu zu
gelangen. Es stehen folgende Optionen zur Verfigung:

) [Zuletzt gehort]

Einstellen der zuletzt gehorten Radiosender.
o [Senderliste]

Einstellen verfigbarer Internet-Radiosender (siehe Kapitel ,Senderliste”).
o [Bluetooth Kopfhorer]

Verbinden oder Trennen eines Bluetooth-Kopfhorers, siehe Kapitel
JAllgemeine Funktionen”.

o [Systemeinstellungen]
Siehe Kapitel ,Systemeinstellungen”.
° [Hauptmenu]
Zur Auswahl von anderen Abspielarten oder Sleeptimer.
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(1)

Hinweis: Ausgewahlte Optionen werden mit einem Sternchen gekennzeichnet.

In der [Senderliste] stehen die folgenden Menus und Unterments zur

Verfigung:

o [Lokal (Name lhres Ortes)]

Suchen und Einstellen von Sendern in lhrer Nahe. Die Sender sind in

mehreren Kategorien gruppiert.

o [Sender]

[Ldnder]: Suchen und Einstellen von Sendern nach Ort.
[Genre]: Suchen und Einstellen von Sendern nach Genre.

[Sender suchen]: Suche nach verfligbaren Radiosendern durch Eingabe
von Stichworten.

[Populare Sender]: Suchen und Einstellen der beliebtesten Internet-
Radiosender.

[Neue Sender]: Suchen und Einstellen der beliebtesten Internet-
Radiosender.

o [Podcasts]

[Lander]: Suchen und Einstellen von Podcasts nach Ort.
[Formate]: Suchen und Einstellen von Podcasts nach Genre.

[Suchen Podcasts]: Suche nach verfligbaren Podcasts durch Eingabe
von Stichworten.

o [Hilfe]

Hilfe zu haufig gestellten Fragen, wenn das Internet-Radio nicht richtig
funktioniert.
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10 Streaming Dienste

lhr MEISTERSTUCK kann Content der folgenden Streaming Dienste

wiedergeben:

g napster

: = -DEEZER

@ qobuz

amazon music
7

Die Symbole dieser Dienste finden Sie auch im Display lhres
MEISTERSTUCKS wieder.

[

Bitte beachten Sie: Die Benutzung von Streaming Diensten erfordert den
Abschluss entsprechender Vertrage; diese konnen Kosten verursachen.
Insbesondere kostenlose Angebote enthalten haufig Werbung.
Anderungen unterliegen der Verantwortung der Streaming-Dienste. Bitte
informieren Sie sich auf den Homepages der Anbieter.
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Wir empfehlen, zunachst die UNDOK™ App auf dem Gerat zu installieren,
mit dem Sie Ihr MEISTERSTUCK steuern wollen (dies kann z.B. ein
Smartphone oder Tablet sein).

n

Achtung: Dieses Gerat (z.B. Smartphone) muss sich im gleichen Netzwerk,
wie lhr MEISTERSTUCK befinden!

Hinweise zur UNDOK™ App finden Sie in Kapitel 19.

[

Vereinzelt konnen die Dienste auch direkt Gber die Apps der Anbieter
oder am MEISTERSTUCK selber bedient werden. Bitte informieren Sie sich

beim Anbieter.

Die im Folgenden beschriebenen Ablaufe erfolgen analog fur alle zur
Verfligung stehenden Streaming Dienste.

Auswahl eines
streaming Dienstes

Dricken Sie die Taste @ am MEISTERSTUCK oder
auf der Fernbedienung, um zur Auswahl des
gewlnschten Streaming Dienstes zu gelangen. Die
Symbole der oben aufgefihrten Dienste
erscheinen dabei entsprechend im Display Ihres
Meisterstiicks, oder dricken Sie einmal auf MENU
und dann ll4d oder PPl (oder drehen Sie den
Einstellknopf) um den gewdiinschten Streaming
Dienst auszuwahlen; bestatigen Sie mit OK.

Ein Streaming Konto
anmelden (TIDAL,
Napster, Deezer,
Qobuz, Amazon Music)

Zur Benutzung eines Streaming Dienstes auf lhrem
Meisterstiick melden Sie sich am Meisterstlck oder
Uber die auf lhrem Mobilgerat installierte
UNDOK™ App mit lhrem Konto an. Folgen Sie den
Anweisungen auf dem Bildschirm.

So nutzen Sie Spotify
Connect

Verwende dein Smartphone, Tablet oder deinen
Computer alsFernbedienung fur Spotify. Auf
spotify.com/connect erfahrst du mehr.

Pause oder erneute
Wiedergabe

Dricken SiePll.
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Zum vorherigen oder
nachsten Titel wechseln

Dricken Sie M4 oder PPll.

Speichern eines Titels
(einer Playlist*) in der der
Favoritenliste

Sie kdnnen maximal 8 Titel speichern, mit Spotify
konnen bis zu 10 Titel oder auch Playlisten
gespeichert werden.

Dricken und halten Sie die Taste FAV am
MEISTERSTUCK, bis die Favoritenliste angezeigt
wird. Dricken Sie + oder = (oder drehen Sie den
Bedienknopf) zur Auswahl eines
Favoritenspeicherplatzes und driicken Sie dann zur
Bestatigung auf OK.

Direktes Speichern
eines Titels (einer
Playlist*) in der der
Favoritenliste

1. Drlcken und halten Sie eine der 4
Favoritentasten (1-4) am MEISTERSTUCK.

2. Auf der Fernbedienung: Dricken und halten
Sie eine der Tasten 1-8 (Spotify 0-9).

Auswahl eines Titels
(einer Playlist*) in der der
Favoritenliste

Sie haben 3 Moglichkeiten einen Favoriten
auszuwahlen:

1. Dricken Sie auf FAV, drlcken Sie dann + oder
— (oder drehen Sie den Bedienknopf) zur
Auswahl eines Titels / einer Playlist in der
Favoritenliste und dricken Sie dann auf OK.

2. Drlcken Sie eine der 4 Favoritentasten am
MEISTERSTUCK.

3. Drlcken Sie eine der Tasten 1-8 auf der
Fernbedienung (Spotify 0-9), um einen der
Favoriten auszuwahlen.

Informationen zum
Titel durchsuchen
(falls verfugbar)

Drucken Sie wiederholt auf INFO.

Ton stumm
schalten oder
wiederherstellen

Driicken Sie SNOOZE MUTE, %% oder die Taste MI.

* Gilt nur fur Spotify
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Wahlen Sie einen verflbaren Streaming-Dienst und dricken Sie SETUP, um
zum Einrichtungsmeni zu gelangen. Es stehen folgende Optionen zur
Verfigung:

. [Bluetooth Kopfhorer]

Zum Verbinden oder Trennen eines Bluetooth-Kopfhorers, siehe Kapitel
JAllgemeine Funktionen”.

. [Systemeinstellungen]
Siehe Kapitel ,Systemeinstellungen”.
o [Hauptmenu]

Zur Auswahl von anderen Abspielarten oder Sleeptimer.

(1]

Hinweis: Ausgewahlte Optionen werden mit einem Sternchen gekennzeichnet.
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Gefahr der Beschadigung!

UnsachgemaBe Handhabung des MEISTERSTUCK kann zu Beschadigung

fUhren.

Verbinden Sie MEISTERSTUCK nicht direkt mit dem USB-Anschluss eines
Computers oder eines anderen externen Speichermediums wie etwa

einer externen Festplatte.

n

In My Music kénnen Sie Titel (Audiodateien) abspielen, die sich auf einem
USB-Speicherstick oder einem Medienserver (UPnP) befinden und sich im

gleichen Wi-Fi-Netzwerk wie MEISTERSTUCK befinden.

Auswahl von ,Meine
Musik”

Driicken Sie die Taste {¥ auf der Fernbedienung,
oder dricken Sie einmal MENU, danach ll4€ oder
P (oder drehen Sie den Einstellknopf) zur
Auswahl von ,Meine Musik” und dricken Sie dann
zur Bestatigung auf OK.

Abspielen von Titeln,
die auf einem USB-Stick
gespeichert sind

Stecken Sie den USB-Stick in den USB-Anschlul3
des MEISTERSTUCK. Driicken Sie dann SETUP
und wahlen Sie [USB Abspielen] aus dem
Einrichtungsment.

Pause oder erneute
Wiedergabe

Dricken Sie M.

Zum nachsten oder
vorherigen Titel
wechseln

Driicken Sie 44 oder PPl

Schnelle Vorwarts- oder
Ruckwartssuche
innerhalb eines Titels
(Audiodatei)

Dricken und halten Sie beim Abspielen 44 oder
Ml
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Hinzufigen eines Titels
in ,Meine Playlist”

Dricken und halten Sie Pl oder den Einstellknopf,
wenn die Datei im AuswahlmenU markiert ist.

Auswahl eines
Abspielmodus

Dricken Sie wiederholt auf FAV.
o = Alle Titel wiederholen
o = Einen Titel wiederholen
o & - Zufallsmodus
. = Alle Titel zufallig wiederholen

Informationen zum Titel
(Audiodatei)
durchsuchen (falls
verfigbar)

Dricken Sie wiederholt auf INFO.

Ton stumm schalten
oder wiederherstellen

Driicken Sie SNOOZE MUTE, %) oder die
Taste PII.

Dricken Sie im Modus ,My Music” auf SETUP: um zum Einrichtungsment zu
gelangen. Es stehen folgende Optionen zur Verfigung:

[Gemeinsame Medien]

Zur Suche nach Audiodateien im Wi-Fi- oder Ethernet-Netzwerk.

Sobald ein Medienserver gefunden ist, wird ein Auswahlment zur Wahl
von Audiodateien zum Abspielen vom MEISTERSTUCK angezeigt.

[USB Abspielen]

Zur Suche nach Audiodateien auf dem angeschlossenen USB-

Speicherstick.

Sobald ein USB-Stick gefunden wurde, wird ein Auswahlment zur Wahl
von Audiodateien zum Abspielen vom MEISTERSTUCK angezeigt.

[Meine Playlist]

Zum Suchen und Abspielen von Audiodateien, die in ,Meine Playlist”

gespeichert sind.

[Wiederholen]

Zum Ein- oder Ausschalten der Wiederholungsfunktion beim Abspielen
von aktuellem Ordner/ Playlist.
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[Shuffle]

Zum Ein- oder Ausschalten des Zufallsmodus beim Abspielen von
aktuellem Ordner/ Playlist.

[Playlist leeren]
Loscht Eintrage aus ,Meine Playlist”.
[Server entfernen]

Wenn diese Einstellung auf ,JA” gesetzt wird, werden inaktive
Medienserver angezeigt. Sie konnen dann einen Medienserver auswahlen
und diesen ,aufwecken” (WOL-Funktion), um Audiodateien vom
MEISTERSTUCK abzuspielen.

[Bluetooth Kopfhorer]

Zum Verbinden oder Trennen eines Bluetooth-Kopfhorers, siehe Kapitel
JAllgemeine Funktionen”.

[Systemeinstellungen]
Siehe Kapitel ,Systemeinstellungen”.
[Hauptmenu]

Zur Auswahl von anderen Abspielarten oder Sleeptimer.

[

Hinweis: Ausgewahlte Optionen werden mit einem Sternchen gekennzeichnet.
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17, Bluetooth

MEISTERSTUCK kann sich innerhalb eines Bereichs von ca. 10 Metern mit
Bluetooth-fahigen Abspielgeraten verbinden.

1. Driicken Sie die Taste 3 am MEISTERSTUCK oder auf der Fernbedienung,
oder driicken Sie einmal auf SETUP, danach + oder — (oder drehen Sie
den Einstellknopf) zur Auswahl von Bluetooth und driicken Sie dann zur
Bestatigung auf OK.

Das kleine Bluetooth-Symbol Bl blinkt und zeigt an, dass MEISTERSTUCK
bereit zum Verbinden ist.

2. Schalten Sie an Ihrem Bluetooth-fahigen Abspielgerat die Bluetooth-
Funktion ein und suchen Sie nach verfligbaren Bluetooth-Geraten.

3. Wahlen Sie ,MEISTERSTUCK" aus der Liste verfligbarer Bluetooth-Geréte,
um die Verbindung einzurichten.

Das Bluetooth-Symbol hort auf zu blinken, wenn die Verbindung
zustande gekommen ist.

Auswahl des Bluetooth | Driicken Sie die Taste $ am MEISTERSTUCK oder
Audio-Modus auf der Fernbedienung, oder driicken Sie einmal
auf MENU, danach ll4d oder PPl (oder drehen Sie
den Einstellknopf) zur Auswahl von Bluetooth und
dricken Sie dann zur Bestatigung auf OK.

Musik abspielen Wahlen Sie eine Audiodatei von Ihrem Bluetooth-
fahigen Abspielgerat und starten Sie die
Wiedergabe.

Pause oder erneutes Dricken SieMl.

Abspielen

Wechseln zur Driicken Sie ll44 oder PPl

vorherigen oder
nachsten Audio-Datei

Schnelle Vorwarts- und | Dricken und halten Sie beim Abspielen ll4€ oder
Rickwartssuche il
innerhalb eines Titels
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Trennen der Bluetooth-
Verbindung

e Schalten Sie auf einen anderen Abspielmodus,

oder

e Wahlen Sie [BT Trennen] aus dem

Einstellungsmen (siehe unten), oder

e Dricken und halten Sie¥.

Informationen zum Titel
durchsuchen (falls
verfigbar)

Drucken Sie wiederholt auf INFO.

Ton stumm schalten
oder wiederherstellen

Drucken Sie die Taste SNOOZE MUTE oder die

Taste % .

Dricken Sie SETUP im Bluetooth-Audiomodus, um zum Einrichtungsment zu

gelange. Folgende Optionen stehen zur Verfligung:

o [Bluetooth getrennt]

Zum Trennen der Bluetooth-Verbindung.

o [Details anzeigen]

e [Bluetooth Info]: Den vorhandenen Bluetooth-Verbindungsstatus

anzeigen.

e [Verbunden mit]: Den Namen des derzeit verbundenen Bluetooth-

Gerats anzeigen.

. [Systemeinstellungen]

Siehe Kapitel ,Systemeinstellungen”.

) [Hauptmen]

Zur Auswahl von anderen Abspielarten oder Sleeptimer.

(1]

Hinweis: Ausgewahlte Optionen werden mit einem Sternchen gekennzeichnet.
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13, AUX N T

Ihr externes Abspielgerat (z.B. Blu-ray-Player) muss mit einem Audiokabel (mit

RCA-Stecker, nicht mitgeliefert) an der AUX-Eingangsbuchse 1 des
MEISTERSTUCK angeschlossen werden.

Auswahl| des AUX In 1
Modus

Driicken Sie die Taste a2 am MEISTERSTUCK
oder auf der Fernbedienung, um auf AUX In 1
umzuschalten, oder driicken Sie einmal auf
MENU, danach M€ oder Pl (oder drehen Sie
den Einstellknopf) zur Auswahl von AUX In 1 und
drlcken Sie dann zur Bestatigung auf OK.

Starten und Steuern
der Wiedergabe

Alle Abspieltatigkeiten werden am externen
Abspielgerat durchgefihrt.

Ton stumm schalten
oder wiederherstellen

Drucken Sie ) oder die Taste PI.

Dricken Sie im Modus AUX In 1 auf SETUP, um zum Einrichtungsment zu
gelangen. Folgende Optionen stehen zur Verfligung:

. [Bluetooth Kopfhorer]

Zum Verbinden oder Trennen eines Bluetooth-Kopfhorers, siehe Kapitel

JAllgemeine Funktionen”.

J [Systemeinstellungen]

Siehe Kapitel ,Systemeinstellungen”.

o [Hauptmenu]

Zur Auswahl von anderen Abspielarten oder Sleeptimer.

n

Hinweis: Ausgewahlte Optionen werden mit einem Sternchen gekennzeichnet.
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14 AUX In 2

Ihr externes Abspielgerat (z.B. mp3-Player) muss mit einem Audiokabel (mit 3,5
mm Stecker, nicht mitgeliefert) an der AUX-Eingangsbuchse 2 des
MEISTERSTUCK angeschlossen werden.

Auswahl des AUX In 2 | Driicken Sie die Taste axz am MEISTERSTUCK
Modus oder auf der Fernbedienung, um auf AUX In 2
umzuschalten, oder driicken Sie einmal auf
MENU, danach M€ oder Ml (oder drehen Sie
den Einstellknopf) zur Auswahl von AUX In 2 und
dricken Sie dann zur Bestatigung auf OK.

Starten und Steuern Alle Abspieltatigkeiten werden am externen
der Wiedergabe Abspielgerat durchgefihrt.
Ton stumm schalten Driicken Sie % oder die Taste MI.

oder wiederherstellen

Dricken Sie im Modus AUX In 2 auf SETUP, um zum Einrichtungsmen zu
gelangen. Folgende Optionen stehen zur Verfligung:

o [Bluetooth Kopfhorer]

Zum Verbinden oder Trennen eines Bluetooth-Kopfhorers, siehe Kapitel
JAllgemeine Funktionen”.

J [Systemeinstellungen]
Siehe Kapitel ,Systemeinstellungen”.
) [Hauptmen]

Zur Auswahl von anderen Abspielarten oder Sleeptimer.

n

Hinweis: Ausgewahlte Optionen werden mit einem Sternchen gekennzeichnet.
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15 Optischer Modus

lhr externes Abspielgerat (z.B. Audio-Verstarker) muss mit einem Audiokabel
(mit optischem Stecker, nicht mitgeliefert) am optischen Eingang des
MEISTERSTUCK angeschlossen werden.

Auswahl des optischen
Modus

Drlcken Sie die Taste opt auf der Fernbedienung,
oder drtcken Sie einmal auf MENU, danach li44
oder PPl (oder drehen Sie den Einstellknopf) zur
Auswahl des optischen Modus und driicken Sie dann
zur Bestatigung auf OK.

Starten und Steuern der
Wiedergabe

Alle Abspieltatigkeiten werden am externen
Abspielgerat durchgefihrt.

Ton stumm schalten
oder wiederherstellen

Driicken Sie %7 oder die Taste Pl

Dricken Sie im optischen Eingangsmodus auf SETUP, um zum
Einrichtungsmenu zu gelangen. Folgende Optionen stehen zur Verfligung:

. [Bluetooth Kopfhorer]

Zum Verbinden oder Trennen eines Bluetooth-Kopfhorers, siehe Kapitel

JAllgemeine Funktionen”.

J [Systemeinstellungen]

Siehe Kapitel ,Systemeinstellungen”.

. [Hauptmenu]

Zur Auswahl von anderen Abspielarten oder Sleeptimer.

0

Der optische Eingang unterstitzt nur Musikquellen mit Linear PCM, 2 Kanalen 16

Bit oder 24 Bit.

n

Hinweis: Ausgewahlte Optionen werden mit einem Sternchen gekennzeichnet.
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16. CD-Modus

A HINWEIS!

Gefahr der Beschadigung!

UnsachgeméBe Handhabung des MEISTERSTUCK kann zu Beschadigung
fGhren.

Stecken Sie keine Mini-CD oder vom normalen CD-Format abweichende
Tontrager in das MEISTERSTUCK.

MEISTERSTUCK kann auf einer Audio-CD, CD-R und CD-RW gespeicherte
Audiodateien abspielen. Die Wiedergabe hangt auch von der Qualitat der CD
ab.

(o) .
Auswahl des CD- Dricken Sie die Taste @ am MEISTERSTUCK oder auf
Modus der Fernbedienung, oder driicken Sie einmal auf

MENU, danach M€ oder Ml (oder drehen Sie den
Einstellknopf) zur Auswahl von CD-Modus und dricken
Sie dann zur Bestatigung auf OK.

Unterbrechen Drucken Sie auf Pl
(Pause) oder weiter

Wiedergabe Dricken Sie auf Il

Zum vorherigen Driicken Sie auf 44 oder PPII.
oder nachsten Titel
wechseln

Schnelle Ruckwarts- | Dricken und halten Sie beim Abspielen li4d oder PPl
oder Vorwartssuche
in einem Titel

Auswahlen eines Drlcken Sie wiederholt auf FAV.
Abspielmodus ° = Alle Titel wiederholen
° = Einen Titel wiederholen

° E = Zufallsmodus
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Suche der Dricken Sie mehrmals auf INFO.
Informationen zur
Audiodatei (falls
verfligbar)

Ton stumm schalten | Drlcken Sie die Taste SNOOZE MUTE oder die
oder Taste %) .

Dricken Sie im CD-Modus auf SETUP, um zum Einrichtungsmeni zu
gelangen. Folgende Optionen stehen zur Verfligung:

o [Einstellung CD fortsetzen]

Die CD-Wiedergabe wird an der zuletzt gehorten Stelle fortgesetzt, auch
wenn Sie den Modus gewechselt oder das Gerat in den Standby-Modus
geschaltet haben. Diese Funktion wird beendet, wenn Sie die CD
auswerfen. Die Funktion ist z. B. fGr Horblcher gedacht.

. [Bluetooth Kopfhorer]

Zum Verbinden oder Trennen eines Bluetooth-Kopfhorers, siehe Kapitel
JAllgemeine Funktionen”.

. [Systemeinstellungen]
Siehe Kapitel ,Systemeinstellungen”.
. [Hauptmenu]

Zur Auswahl von anderen Abspielarten oder Sleeptimer.

n

Hinweis: Ausgewahlte Optionen werden mit einem Sternchen gekennzeichnet.
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17 Sleeptimer (automatische Abschalt-
Funktion)

Mit dem Sleeptimer (automatische Abschalt-Funktion) stellen Sie die Zeitdauer
ein, bevor sich MEISTERSTUCK automatisch abschaltet.

1. Drlcken Sie SETUP im Abspielmodus und wahlen Sie dann [Hauptmen]
und [Schlummer].

2. Oderdrucken Sie direkt die Taste SLEEP, um die automatische Abschalt-
Funktion ein- oder auszuschalten.

3. Dricken Sie + oder — (oder drehen Sie den Einstellknopf) zur Auswahl der
Schlummerzeit (15, 30, 45, 60 oder 90 Min).

4. Drucken Sie auf OK, um die Auswahl zu bestatigen.

Wenn der Sleeptimer aktiv ist, werden das Schlummersymbol ([.) und die
verbleibende Zeit angezeigt. Zum Abschalten des Sleeptimer wahlen Sie
[Schlummer aus].
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18. Systemeinstellungen

. Dricken Sie in einem Abspielmodus auf SETUP und wahlen Sie dann
[Systemeinstellungen]

n

Hinweis: Ausgewahlte Optionen werden mit einem Sternchen gekennzeichnet.

Die drei Qualitatseinstellungen, die in den Systemeinstellungen vorgenommen
werden kdnnen, beziehen sich ausschlie3lich auf Musik-Streaming Dienste.

. [Niedrige Qualitat]: Entspricht der niedrigsten Qualitat des Streaming
Dienstes

o [Normale Qualitat]: Entspricht der normalen Qualitat des Streaming
Dienstes

o [Hohe Qualitat]: Entspricht der hochsten Qualitat des Streaming Dienstes

Wahlen Sie eine der Equalizer-Optionen, um den Klang an Ihre Bedurfnisse
anzupassen.

o [3D Sound]

3D Sound erweitert die StereobUhne und verbessert so die raumliche
Wiedergabe lhrer Musik.

o [Loudness]

Mit Loudness werden die Hohen/Tiefen an die jeweilige Lautstarke
angepasst, sodass feine Tone auch bei leiser Musik klar zu héren sind.

. [Bass]

Einstellen der Basse, um den Klang an lhre BedUrfnisse anzupassen.
o [Hohen]

Einstellen der Hohen, um den Klang an lhre Bedurfnisse anzupassen.

. Wahlen Sie eine der folgenden voreingestellten Optionen fir den
Equalizer: [Flach], [Pop], [Rock], [Jazz] und [Klassik].
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[Netzwerkassistent]
Zum Einrichten einer Netzwerkverbindung.
[PBC WLAN Aufbau]

Wahlen Sie diese Option, wenn |hr drahtloser Router die
Einrichtungsmethoden WPS oder PBC unterstutzt.

[Einstellungen anzeigen]

Zur Darstellung der aktuellen Netzwerkinformationen.
[WLAN-Region]

Zur Auswahl einer WLAN-Region.

[Manuelle Einstellungen]

Wahlen Sie unter der Option [Drahtlos] [DHCP aktiv] aus, um die IP-
Adresse automatisch zuzuweisen oder [DHCP inaktiv], um sie manuell
zuzuweisen.

[NetRemote PIN-Setup]

Zur Einrichtung einer NetRemote PIN.

[Netzwerkprofil]

Zum Anzeigen einer im MEISTERSTUCK gespeicherten Netzwerkliste.
[Netzwerkeinstellungen [6schen]

Loscht alle Netzwerkeinstellungen.

[Netzwerkverbindung halten]

Halt die Netzwerkverbindung aufrecht. Damit kénnen Sie MEISTERSTUCK
unter Verwendung einer Remote App aus dem Standby aktivieren.

[Zeit-/Datumseinst]
Zur Einstellung von Uhrzeit und Datum.
[Auto Update]

Zur Auswahl einer Quelle (Radio, Internet-Netzwerk oder kein Update) zur
automatischen Aktualisierung der Uhrzeit.

Wenn Sie die Uhrzeit von einer Quelle aktualisieren (Radio - FM/DAB), ist
die Sommerzeit-Einstellung nicht wirksam.
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Wenn Sie die Uhrzeit vom Internet-Netzwerk aktualisieren, muissen Sie
lhre Zeitzone einstellen.

. [Format einst]

Zur Einstellung des Zeitformats (12 oder 24 Stunden).
o [Zeitzone einstellen]

Zur Festlegung einer Zeitzone.
° [Sommerzeit?]

Zur Aktivierung oder Deaktivierung der Sommerzeit.

. Mit dieser Option konnen Sie die Zeitdauer festlegen, bevor sich
MEISTERSTUCK automatisch abschaltet. Verfligbare Optionen: Aus, 2, 4,
5 und 6 Stunden.

. Mit dieser Option konnen Sie die Sprache festlegen. Verfligbare
Optionen: Deutsch, Englisch, Danisch, Spanisch, Franzdsisch, Italienisch,
Niederlandisch, Norwegisch, Polnisch, Portugiesisch, Finnisch,
Schwedisch und Turkisch.

J Mit dieser Option werden alle benutzerdefinierten Einstellungen geldscht
und durch die urspriinglichen Werkseinstellungen ersetzt.

) [Auto-Update]

Zur regelmalligen automatischen Suche nach Aktualisierungen.
) [Jetzt prifen]

Zur sofortigen Suche nach Aktualisierungen.

Wenn eine neue Software verfiigbar ist, wird MEISTERSTUCK Sie fragen,
ob Sie die Aktualisierung durchfihren wollen.

Vergewissern Sie sich vor einer Software-Aktualisierung, dass
MEISTERSTUCK (iber eine stabile Stromversorgung verfligt. Ein Trennen
der Stromzufuhr wihrend eines Software-Updates kann MEISTERSTUCK
beschadigen.
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Zur Durchfuhrung der ersten Einrichtung (siehe Kapitel “Erste
Einrichtung”).

Hier werden die aktuelle Software-Version, Spotify-Version, Radiokennung
und Geratename angezeigt.

[Dimmer Level]

Zur Auswahl der Helligkeit der Anzeige. Folgende Options konnen
gewahlt werden: [Hoch], [Mittel], [Gering] oder [Auto].

Wenn [Auto] gewahlt wird, wird die Helligkeit Gber den Sensor an der
Front des MEISTERSTUCK automatisch an das Umgebungslicht
angepasst.
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19. Verwendung der UNDOK™ App zur _OE
Steuerung des MEISTERSTUCK

MEISTERSTUCK ist kompatibel mit der UNDOK™ App von Frontier Silicon. Die
App bietet umfassende Fernbedienungsfunktionen fir FS-basierte
Audiomodule mit iOS oder Android Smartphone.

Installieren und Verwenden der UNDOK™ App:

1. Laden Sie die UNDOK™ App vom ,App Store” oder von ,Google Play”
herunter und installieren Sie sie auf Ihrem iOS oder Android Smartphone.

o

2. Verbinden Sie Ihr Smartphone mit dem gleichen Wi-Fi-Netzwerk wie
MEISTERSTUCK.

3. Starten Sie die UNDOK™ App auf lhrem Smartphone. Die App sucht nach
kompatiblen Audiosystemen. Sie konnen auch ,Audiosystem einrichten”
wahlen, um die Suche nach Audiosystemen zu starten.

Select your Audio System Q

Please select your audio system from
the list below.

Scanning..

4. Wahlen Sie ,Meisterstick” aus der Liste verfigbarer Audiosysteme.

MEISTER..13f1f88 - O oy

MEISTERST...22613f1f88

DAB
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5. Steuern von MEISTERSTUCK (iber die UNDOK™ App.

L MEISTERSTUCK ein- oder
ausschalten

< MEISTER...1568628 O

SOURCE NOW PLAYING BROWSE

a) FM Radio

mam DAB Radio
w6 Internet Radio
@ Local Music
>E Bluetooth

o) AUXIn 1 — Wahl einer Audioquelle
n

AUX In 2
Optical input
cD

Spotify

*bd T AL

@ —e — Lautstarkeregelung
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20. Fehlerbehebung

Bei allen elektrischen Geraten konnen Storungen auftreten. Dabei muss es sich
nicht immer um einen Defekt am MEISTERSTUCK handeln. Priifen Sie deshalb
anhand nachfolgender Tabelle, ob Sie die Storung selbst beseitigen konnen.

Stoérung

Mogliche Ursache

Behebung

Gerat schaltet nicht ein

Netzkabel ist nicht
richtig angeschlossen.

SchlieBen Sie das
Netzkabel richtig an.

MEISTERSTUCK reagiert
nicht

Fehler am
MEISTERSTUCK.

Trennen Sie den Stecker
und stecken Sie ihn wieder
ein. Schalten Sie

MEISTERSTUCK dann
wieder ein.

Fernbedienung
funktioniert nicht oder
nur fehlerhaft

Abstand zum
MEISTERSTUCK ist zu
grof3.

Verringern Sie den
Abstand zwischen
Fernbedienung und

MEISTERSTUCK.
Batterie ist leer. Tauschen Sie die Batterie
aus.
Kein Ton oder Ton ist ausgeschaltet. Regeln Sie die
schlechter Ton Lautstarke.

MEISTERSTUCK ist
nicht im richtigen
Abspielmodus.

Wahlen Sie einen
anderen Abspielmodus /
Audioquelle.

Kopfhorer ist
eingesteckt.

Ziehen Sie den
Kopfhorerstecker.

Empfang von FM/DAB

oder Internet ist
schlecht.

Richten Sie die FM/DAB-
Antenne aus oder prifen
Sie die Wi-Fi-Verbindung.

Storungen durch
andere Funksender
oder Gerate.

Erhohen Sie den Abstand
zwischen MEISTERSTUCK
und anderen Geraten.
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Storung

Mogliche Ursache

Behebung

Kein Ton bei Optical In.

Wahlen Sie PCM als

Ausgang am externen
Gerat.

Unzureichende Wi-Fi-
Signalstarke

Der Router ist zu weit
entfernt oder blockiert.

Stellen Sie
MEISTERSTUCK n&her
zum Router oder dndern
Sie die Lage der Wi-Fi-
Antenne.

Keine Verbindung zum
Wi-Fi-Netzwerk

Router ist nicht
eingeschaltet oder
funktioniert nicht
richtig.

Schalten Sie lhren Router
ein oder prufen Sie den
Router-Zustand.

Falsches Einrichtungs-
verfahren.

Prifen Sie, ob |hr Router
WPS unterstitzt und das
richtige Einrichtungs-
verfahren verwendet
(PBC oder PIN).

Konfigurieren Sie
nochmals die Wi-Fi-
Einstellungen.

Internet-Radiosender
funktioniert manchmal
nicht.

Manche Sender
unterstutzen nur eine
begrenzte Zahl an
Horern.

Versuchen Sie es spater
nochmals.

Der Radiosender
sendet nicht.

Versuchen Sie es spater
nochmals.

Einige Internet-
Radiosender
verschwinden von der
Senderliste.

Der Sender wird von
der Liste entfernt,
wenn er nicht sendet.

Versuchen Sie es
spater nochmals.
Wenn der Sender
wieder zu senden
beginnt, erscheint er
wieder in der Liste.

CD-Wiedergabe
startet nicht.

CD-Format wird nicht
unterstutzt.

Stecken Sie das

richtige CD-Format in
den CD-Schlitz.
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Stoérung

Mogliche Ursache

Behebung

CD ist verschmutzt.

Reinigen Sie die CD.

CD ist beschadigt.

Stecken Sie eine
andere CD in den CD-
Schlitz.

USB-Gerat funktioniert
nicht.

USB-Wiedergabe wird
nicht unterstitzt.

Prufen Sie Dateien und
Dateisystem am USB-
Gerat.

Es befinden sich
versteckte Dateien auf
dem USB Gerat.

Entfernen Sie die

versteckten Dateien vom
USB Gerat.

USB-Gerat 1adt nicht.

Prifen Sie das USB-
Kabel.
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21, Reinigung

A\ HiNwEIS!
Sachschaden durch unsachgemalBe Reinigung!

Falsche Reinigung kann zu eingeschrankter Funktionalitat und Schaden am

MEISTERSTUCK fihren.

e Verwenden Sie keinesfalls scharfe oder [6sungsmittelhaltige
Reinigungsmittel, da diese die Oberflache des MEISTERSTUCK angreifen.

e Verwenden Sie keine Heil3- oder Druckluft zur Trocknung des
MEISTERSTUCK.

e Die Ecken und Kanten des MEISTERSTUCK sind druckempfindlich. Schiitzen
Sie diese vor zu hohem Druck.

Fingerabdricke und leichte Verschmutzungen reinigen

e Reinigen Sie MEISTERSTUCK nur von auBen mit einem trockenen,
weichen Tuch.
Starke Verschmutzungen reinigen

e Reinigen Sie MEISTERSTUCK nur von auBen mit einem leicht
angefeuchteten Tuch und trocknen Sie MEISTERSTUCK dann mit einem
weichen, trockenen Tuch.
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27 Garantie

Fur die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt - ohne dass dadurch |hre

gesetzlichen Rechte eingeschrankt werden - Folgendes:

© sonoro audio GmbH 2019

Garantieanspriche konnen nur innerhalb eines Zeitraums von max. 2
Jahren (1 Jahr in Nordamerika und Australien) gerechnet ab Kaufdatum,
geltend gemacht werden.

Innerhalb der Garantiezeit beseitigt sonoro audio GmbH nach eigener
Wahl durch Reparatur oder Austausch des MEISTERSTUCK unentgeltlich
alle Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehlern beruhen.

Bei Reklamationsanfragen wenden Sie sich bitte an unseren
Kundenservice. Die Kontaktdaten finden Sie unter ,Kontaktdaten” oder
unter www.sonoro.de.

Mit Reparatur oder Austausch des MEISTERSTUCK beginnt kein neuer
Garantiezeitraum. Mal3geblich bleibt der Garantiezeitraum von 2 Jahren
(1 Jahr in Nordamerika und Australien) ab Kaufdatum.

Von der Garantie ausgenommen sind Batterien, Schaden durch
unsachgemalBen Gebrauch, normaler Verschleil3 und Verbrauch sowie
Mangel, die den Wert oder die Gebrauchstauglichkeit des
MEISTERSTUCK nur unerheblich beeinflussen. Bei Eingriffen, die nicht von
dem von uns autorisierten Servicezentrum vorgenommen wurden, erlischt
die Garantie ebenfalls.
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WIR DANKEN IHNEN FUR IHR VERTRAUEN
Bei der Entwicklung und Produktion unserer Musiksysteme legen wir groBten Wert auf
Quialitat und hochstmaogliche Sorgfalt. Dazu gehort auch, dass jedes einzelne Musiksystem

vor dem Verlassen des Werkes auf Herz und Nieren geprift wird.

Esist uns daher besonders wichtig, dass Sie nach dem Kauf noch lange Freude an Ihrem
sonoro Musiksystem haben. Ist der Inhalt unvollstandig oder beschadigt? Gibt es Anlass
zu Beanstandungen? Wir lassen Sie mit Ihren Fragen nicht allein. Verlassen Sie sich auf das
Know-how unserer Service-Mitarbeiter. Unser Service-Team weil3 alles, was es Uber die
sonoro Produkte zu wissen gibt und berat Sie freundlich, schnell und kompetent.

WE THANK YOU FOR YOUR TRUST
At sonoro we are putting the utmost effort in to developing state-of-the-art products with
impeccable quality standards. It is very important to us that you stay satisfied with your sonoro
product for the lifetime of the unit. If for any reason you need assistance or have a warranty
claim, please do not hesitate to get in touch with our Service Team.

NOUS VOUS REMERCIONS DE VOTRE CONFIANCE

Chez sonoro nous sommes tres attachés a la qualité irréprochable de nos produits. Nous ne
souhaitons rien de moins que votre entiere satisfaction. En cas de besoin d'assistance ou de
réclamation, n'hésitez pas a prendre contact avec notre équipe de Service-Apres-Vente.

DEUTSCHLAND - HQ
+49 2131 8834141
support@sonoro.de

SCHWEIZ
swiss@sonoro.de

ITALIA
italy@sonoro.de

BELGIEN
belgium@sonoro.de

POLSKA
poland@sonoro.de

SVERIGE
sweden@sonoro.de

OSTERREICH
+49 2131 8834141
austria@sonoro.de

UNITED KINGDOM
support@sonoro.co.uk

ESPANA
spain@sonoro.de

NEDERLAND
netherlands@sonoro.de

HRVATSKA
croatia@sonoro.de

suomi
finland@sonoro.de

HONG KONG
+852 2618 5900
hongkong@sonoro.de

FRANCE
support@sonoro.fr

PORTGUAL
portugal@sonoro.de

LUXEMBOURG
luxembourg@sonoro.de

NORGE
norway@sonoro.de

AUSTRALIA
australia@sonoro.de




